Vidrio Curvo en Nueva York

El Diablo
viste de Prada...
Y Dior de Cricursapis
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Editorial

Por Alberto Fernandez Sutil.
Director comercial y Cofundador de Tvitec.

En portada

“Bano” de vidrio aislante y
laminados acusticos para el Silicon
Valley de la Gastronomia.

Prix Versailles 2025

Las estaciones de pasajeros mas
impresionantes del Planeta llevan
el vidrio de Tvitec | Cricursa.

Curvo en Nueva York

Cricursa rubrica la escalera de
pelicula (El Diablo viste de Prada)
de Dior en la Gran Manzana.

Tvitec mira al futuro

La Junta de Castilla y Ledn califica de
Proyecto Prioritario el float de Tvitec
para convertirse en fabricante.

Gran Dimensién en USA

El Rothko Pavilion del Museo de Arte
de Portland muda su aspecto con vidrio
de entre 4 y 8,5 metros de altura.

Vida “Social”
UGT arrasa a CC OO en las elecciones

sindicales en Tvitec y logra una
holgada mayoria en el comité.

Lectura inteligente

La nueva biblioteca de la Universidad de Lima
luce LEED Oro con el vidrio aislante de Tvitec.

Somos Noticia

De los Desayunos Digitales del CEO de Tvitec
al “Hecho Castillay Leén” deLa7 TV.

EDITORIAL

Editorial

ALBERTO FERNANDEZ SUTIL
DIRECTOR COMERCIAL DE TVITEC | CRICURSA

Graclas por creer
y crecer juntos

Cada uno tenemos un porqué para estar en una actividad. Mi porqué comenzé en el vidrio
en 1995 con Javier Prado; sigo con €l y con €l seguiré. Pero el verdadero porqué se gesto
en 2006 en el proyecto Tvitec, y mas en concreto en mayo del 2008 cuando empezamos a
comercializar nuestros productos.

Serian muchas las anécdotas que se han sucedido en un proceso de crecimiento industrial
como es el de Tvitec, anécdotas que se inscriben en el contexto de las situaciones del merca-
do. Crisis de todo tipo, inmobiliarias, financieras, Covid, conflictos bélicos... Y siempre a crecer
en cada contexto, salvando los obstaculos.

Yo soy licenciado en Ciencias Econémicas por la Universidad Complutense de Madrid , y por
tanto un amante de la excell y el orden. Y si bien en Tvitec desarrollo diversas funciones institu-
cionales, mi campo principal es el comercial. Para mi ser Comercial lo es todo en la empresa,
pues pienso que cada empleado debe ser comercial, desde la recepcion a la expedicion. Mu-
chos de los que ledis este articulo conoceréis mi forma de pensar en este sentido. No se trata
de ir en el dltimo minuto a contratar una obra, se trata de ser un compafiero, de acompanfar,
aconsejar; pensar juntos en el objetivo de contratar la obra.

No vale s6lo con parecerlo, hay que serlo, y para serlo detras del comercial tiene que haber
una industria, que es la que hemos construido. Una industria completa. Tvitec | Cricursa da
soluciones en vidrios planos y vidrios curvos, de gran formato, de gran espesor, con todas las
propiedades , disefio y requisitos que se exigen en cada proyecto, y con fabricas separadas
para cada actividad, lo que garantiza el buen hacer y acabado de cada proyecto.

Esta industria y esta forma de entender la fase comercial hace -como bien sabéis los que me
conoceéis- que no considere una relacion cliente/proveedor sino una relacién de colaboradores,
en la que Tvitec es el que acompana en el vidrio de vuestros/nuestros proyectos.

Esta relacion de colaboradores se ve refrendada por un crecimiento conjunto. Aprendemos
y nos desarrollamos juntos. Nada hay mas gratificante, cuando estoy con cada uno de voso-
tros, y vemos como nos posicionamos en las obras; como las hacemos valer y cuando estan
terminadas, como nos gusta contemplarlas.

En este mundo de las obras ademas hemos sabido integrarnos, porque colaboradores no soélo
son el fachadista o el carpintero, son también el arquitecto, la propiedad, los consultores o las
ingenierias. Nuestra mision en el vidrio es que todos queden satisfechos con el producto, com-
binando el disefio, las especificaciones técnicas y que se pueda pagar para poder ejecutarlo.

También os puedo prometer que vamos a seguir creciendo. Ahora estamos con el proyecto
de incorporar nuestro float en las instalaciones del Bierzo para no tener tensiones en la mate-
ria prima que transformamos. Pero seguimos incorporando maquinaria de primer nivel para
tener una buena productividad y que sigais presumiendo de que tenéis una empresa que 0s
acompafiara para hacer realidad cada proyecto, esté donde esté.

Por todo ello, soélo os puedo dar las gracias por creer en Tvitec | Cricursa, en nuestro proyecto,
en nuestra colaboracion y buen hacer. Aqui me tenéis para todo y dispuesto a seguir ilusiona-
doy creando juntos.

TC Glass Magazine 5



El aspecto de cubo acristalado del nuevo
espacio del Basque Culinary Center

'marida’ perfectamente con el elegante
clasicismo de las construcciones del
barrio de Gross, en el corazon urbano
de San Sebastidn.
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La reflexion de los vidrios aislanles es perfecla en el exlerior, mientras que en los espacios inleriores la luminosidad es realmente abundante.

| GOe Gastronomy Open Ecosystem es la Ultima incorpo-

racion del Basque Culinary Center, en una de las mecas
gastronomicas del mundo, San Sebastian. Aqui se promueve
la innovacion y el desarrollo tanto cientifico como tecnolégi-
co de lo que sera la alimentacion del futuro.

La nueva sede del GOe esta en sintonia arquitectonica con
los criterios saludables y sostenibles que se persiguen en sus
cocinas. El disefio de BIG studio (Bjarke Ingels Group) llama
la atencion entre el clasicismo elegante de la Bella Easo.
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Proyecto:
Goe Basque Culinary Center. San Sebastian

Arquitectos:
BIG studio (Bjarke Ingels Group)

Cliente:
Strunor — Amenabar

Vidrio:
Tvitec doble acristalamiento con SNX 70
Tvitec vidrio acustico — Tvitec termoendurecido

Superficie acristalada:
2.000 metros
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La construccion es un escaparate innovador frente al mar de
los cocineros y de la cultura gastrondmica vasca. En este con-
cepto encaja la envolvente acristalada que se proceso en las
plantas de Tvitec | Cricursa para una instalacion que transmite
sencillez y transparencia gracias a la empresa Strunor.

Tvitec fabricé basicamente dobles acristalamientos con una
capa de control solar de Guardian Glass, la SNX 70, que
contribuye a la maxima transmision de la luz natural, pero
con una limitada ganancia de calor. Ademas, las unidades
de vidrio aislante, con camaras de argon de hasta 20 mm,
incorporan laminados con PVB acusticos 6+6 y 12+12, con
los que se procura mitigar al maximo la penetracion del ruido
en el edificio.

El Silicon Valley de la gastronomia

La construccion del Goe ha sido obra de la empresa Ame-
nabar. En la misma se inscriben en total, 10 laboratorios,
8 cocinas de investigacion y formacion, 2 dreas de ‘cowor-
king' de mas de mil metros cuadrados, espacios para empre-
sas, aulas, cocinas polivalentes y de prototipado; un auditorio
con capacidad para mas de 200 personas, un restaurante y
una cafeteria. Su cubierta vegetal mejora el aislamiento tér-
mico y acustico y retiene el agua de lluvia.

Para Tvitec | Cricursa, el proyecto -que ya ha sido bautizado
como el Silicon Valley de la gastronomia- es un orgullo haber
dejado su sello en todo el “bafio” acristalado, que también
distingue el restaurante Apar, en la cuarta y Ultima planta,
desde el que se contemplan magnificas panoramicas de la
playa de Zurriola.
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* Produccion manual y automatica
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En las estaciones mas
bellas del planeta
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Estacion de Mons (Bélgica)

a espectacular pasarela catedralicia de Santiago Cala-
trava, de 165 metros de longitud, integra soluciones de
acristalamiento que realzan su pureza blanca y su estilo
aéreo, creando una galeria monumental bafiada en luz. Tvi-
tec suministré triples acristalamientos con Sunguard SN
40/23, vidrios de alta selectividad que combinan una trans-

12 TC Glass Magazine

mision de luz natural muy alta a la vez que garantiza el aho-
rro de energia mediante la proteccion solar y el aislamiento
térmico. También laminados con Low Iron, templados. Casi
14.000 metros de superficie tanto en exteriores como en el
interior de la estacién con la participacion de la fachadista
gallega Aluman.

Prix Versailles 2025

Dos de las 7 terminales
mas impresionantes del
mundo lucen el vidrio
de Tvitec | Cricursa
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a arquitectura de vanguardia y el disefo guardan una es-

trecha relacion con el acristalamiento de altas prestacio-
nes. El Prix Versailles, uno de los reconocimientos mas pres-
tigiosos a escala global, anuncié a finales del pasado afio la
lista de los proyectos mas bellos de 2025 en diversas cate-
gorias de construccion. En el ranking de las estaciones de
tren y metro mas bellas del mundo se incluyeron tan solo 7. Y
dos llevan, para orgullo de Tvitec | Cricursa, el vidrio de altas
prestaciones transformado en nuestras plantas del Bierzo.

Estas siete obras maestras no solo son nodos de transporte, sino
simbolos de innovacion, cultura y conexion urbana. Las conoce-
mos, empezando por las que han elegido la ‘piel’ de Tvitec.

Estacion Saint-Denis - Pleyel (Paris)

| magistral disefio de Kengo Kuma cuenta con un innova-
dor acristalamiento que forma parte de su icénico "juego
de pliegues", permitiendo que la luz natural inunde el atrio y
descienda hasta los andenes, a 28 metros de profundidad.
Mas de 3.000 metros de dobles acristalamientos, la ma-

yoria laminados con butirales acusticos. El vidrio aislante
lleva una capa selectiva Sunguard SN 70. Tvitec suministro
sus soluciones para la fachadista Frener Reifer y para el
contratista Bexis Francia.

TC Glass Magazine 13



Estacion de Villejuif-Gustave Roussy

(Villejuif, Francia)

Un impresionante cilindro de 70 m de diametro bajo un
gran techo de cristal da forma a la terminal de Villejuif, a
las afueras de Paris. Es obra de Dominique Perrault. Se trata
de una de las estaciones mas profundas de Francia, pero el

arquitecto francés ha logrado que la luz se proyecte hasta
el andén que yace a 50 metros de profundidad. Hay mucho
espacio vacio en este cilindro. Esa es su grandeza, y muchos
pasajeros que recorren larguisimas escaleras mecanicas

Estacion de Gadigal (Sidney, Australia)

por una llamativa instalacion artistica que da la bienvenida
al transeulnte en cada entrada, una obra de Callum Morton
compuesta por 10.000 azulejos de porcelana esmaltada de
brillantes colores.

isefiada por Foster + Partners, en colaboracion con Cox
Architecture, esta estacion de metro en Sidney es el "epi-
tome de la modernidad absoluta”. Es mucho mas que un hub
de transporte. Gadigal "humaniza" la movilidad urbana. Ade-
mas de ofrecer un servicio rapido y fiable, la estacion destaca

14 TC Glass Magazine

Estacion de Balyun

(Guangzhou, China)

La nueva superestacion de Guangzhou, ciudad de 18 millo-
nes de habitantes, alberga 24 lineas de tren de alta veloci-
dad, 6 de metro y 3 terminales de autobuses. Se trata de un
espacio luminoso y ordenado, obra del equipo de Nikken Se-
kkei. Una pasarela peatonal circular de varios niveles conecta
los andenes con las zonas comerciales y de oficinas circun-
dantes. Ademas, todo el conjunto esta integrado con jardines,
creando una experiencia urbana mas amable y verde.

Estacion de KAFD (Riad, Arabia Saudi)

a capital saudi aun no contaba en el 2000 con un sistema
de transporte publico. Hoy, la estacion KAFD, ubicada en el
distrito financiero de la ciudad, se ha convertido en el nucleo
de una red que se extiende a lo largo de 176 kilometros de

vias y 85 estaciones, constituyendo el sistema de transporte
sin conductor mas largo del mundo. Disefiada por Zaha Ha-
did Architects, esta estacion es un simbolo que conecta el
pasado con el futuro.

Estacion Qasr Al Hokm (Riad, Arabia Saudi)

lidad: el cono refleja el barrio historico que rodea la estacion
y, al mismo tiempo, muestra la modernidad de los espacios
interiores. Un sorprendente y exuberante jardin emerge en el
espacio subterraneo, creando un contraste inesperado.

Diseﬁada por Snghetta, la estacion de Qasr Al Hokm se con-
cibio como una gran plaza urbana. En el centro, un cono
invertido de acero inoxidable pretende simbolizar "un cambio
de paradigma en el desarrollo de la ciudad". Es toda una genia-

TC Glass Magazine 15
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Cricursa es una auténtica especialista en el curvado de vidrio de altas prestaciones para el retail de lujo. No solo por su precision en los radios de todas las piezas sino también por la calidad en sus procesos de laminado, templado y manufactura.

asi la vemos en la segunda parte de El Diablo viste de El grueso de la barandilla, explica Miquel Lloveras desde
Prada. Aquella escalera iconica que el cine dej¢ a medias la Oficina Técnica de Cricursa, se resolvio con un lamina-
. . . tiene ahora un desenlace real en la nueva tienda de Christian do 12+12 Low Iron, lunas templadas térmicamente y radios
Cricursa lleva su savoir-faire Dior Couture en Nueva York. Y el final lo ha escrito Cricursa. de curvatura que van desde los 1.700 mm hasta los 10.000

mm. Pero la verdadera complejidad llegd en los rellanos,
ala espeCtaCU_IaI' escalera La intervencion, concebida para una boutique de alta gama, P d

o , - o ‘ donde la escalera cambia de tramo. Alli aparecian radios
exigia estandares excepcionales de precision dimensional

1 1 1 _ e > extremadamente cerrados —apenas 115 mm con un angulo
hellCOIdal de ]-a tlenda de y calidad optica. El resultado son 31 vidrios con formas de 150°—, imposibles de termnplar y con riesgo de compro-

: distintas que conforman una escalera helicoidal de vidrio meter la calidad éptica
DIOI' en Nueva York curvado, templado y laminado, un homenaje contempora- priea.

neo a la mitica escalera original de la Galerie de la Avenue La solucion de Cricursa , prosigue Lloveras, fue un curvado
Montaigne en Paris. triple laminado en recocido: tres capas de 6 mm Low Iron

Cricursa Xperience

18 TC Glass Magazine TC Glass Magazine
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La escalera helicoidal de la tienda de Dior en Nueva York aparece inacabada en las escenas de la pelicula el Diablo viste de Prada 2.

unidas con PVB incoloro. Un proceso que garantiza la maxi-
ma precision dimensional, ausencia de tensiones internas y la
misma transparencia impecable que el resto de la escalera.

Reto superado

Detrds de esa ligereza visual hay un “desafio técnico brutal”.
Cada pieza Unica incorporaba mecanizados de alta precision
—muescas Y taladros— destinados a su fijacion mediante in-
serciones integradas en la estructura portante y pasamanos.
En el retail de Iujo, el vidrio no es un simple cerramiento: es la
carta de presentacion de la marca.

Lo que el cine dejo inconcluso, Tvitec | Cricursa lo ha conver-
tido en una obra de arte funcional. Porque hay modas que
pasan. Y hay savoir-faire que se curva, se templa, se lamina
y permanece.

Composicion Tipo

12+12 Piezas con taladros en Templado:

- 12 mm Templado + HST. Low Iron Exterior
- 1,52 mm. 2 SentryGlas 0,76 mm
- 12 mm Templado + HST Low Iron

Caracteristicas geométricas

- Superficie cilindrica (Curvados)
- Curvatura Radio 17700 mm a 10.000 mm

Cantidades / Medidas

- Vidrio Plano.
Alto de 1400 a 1800 mm x 400 a 900 mm
— 4 CPBrillo CNC

- Vidrio Curvado cilindrico.
Alto 1450 a 4667 mm x Arco 1000 a 2000 mm
— 4 CPBrillo CNC - R 450 mm
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80% DE LA PRODUCCION
DESTINADA A CE S DE

D
FROCESAMIENTO c

La infografia reproduce a grandes
rasgos lo que serd el esquema de la
nueva planta de vidrio flotado de Toitec
en el Poligono Industrial del Bayo, en
Cubillos del Sil.
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tvitec | crICURSA

Nuestra red de
proveedores de confianza

En Tvitec | Cricursa nuestros proveedores son aliados

estratégicos que impulsan la innovacion y la excelencia.

Agui os presentamos a la red de empresas que nos

permiten garantizar la maxima eficiencia energética
y calidad en cada proyecto.
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L.a ‘armada’ crece
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Los nuevos 1GX 510 de MAN. equipados y suministrados por el concesionario Lemauto, posaron ante las instalaciones de Tvitec antes de rodar a pleno rendimiento.

Con T de FloTa

Incorporamos siete nuevos
camiones MAN a nuestra
logistica para un servicio mas
eficiente y sostenible

La ‘armada” logistica de Tvitec sigue creciendo para ofrecer
el mejor servicio, en las condiciones mas sostenibles, a
todos nuestros clientes. El Ultimo salto cualitativo y cuanti-
tativo se ha producido con la incorporacion de siete nuevas
unidades MAN TGX 510, a través del concesionario Lemauto
en Bembibre.

¢Por qué MAN? Por dos razones fundamentales: su bajo
consumo y su fiabilidad probada en rutas de largo recorrido.
Pero hay un tercer argumento que nos enorgullece: la sos-
tenibilidad. Todos los nuevos camiones son Diésel Euro 6,
equipados con AdBlue y plenamente adaptados a la nueva
normativa de bajas emisiones de la Union Europea. Asi que
si: ser eficientes también es ser responsables.

Los siete nuevos MAN se destinan ya integramente tanto a
rutas nacionales como internacionales. Pero no son los uni-
cos. La flota completa de cabezas tractoras de Tvitec alcan-
za hoy las 28 unidades, con una composicion pensada para
equilibrar consumo, confort y rentabilidad:

-7 MAN TGX 510.
- 4 DAF XG 530.

- 4 DAF XF 530

- 2 DAF XF 530 Cargas especiales
-9 IVECO S-Way 500.

El resultado es una flota diversa, moderna y ajustada a cada
mision: desde tiradas largas por autopistas europeas hasta
maniobras complejas en obra. Porque la excelencia en el vi-
drio no termina en la fabrica. Termina cuando el cliente recibe
el producto a tiempo gracias a nuestro equipo de profesio-
nales al volante, en perfectas condiciones y con la certeza
de que cada kilémetro ha sido optimizado.

Esa es nuestra logistica. Y esta es nuestra “armada’”.

TC Glass Magazine
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Tvitec proceso vidrios con una altura de hasta 8.5 metros y mds de un metro de ancho para el Rothko Pavillion del Museo de Arte de Portland, que fueron instalados por una compariiia altamente especializada como Benson.

. - . a nueva imagen del Rothko Pavilion del Museo de Arte
Gran Dimension en USA de Portland rompe moldes en lo estético. La ampliacion
. . g . acristalada une con elegancia dos edificios histéricos y se
convierte en una especie de exposicion del “arte” de la gran

Unidades de vidrio aislante de | ie de exposicion del “arte’ de |

dimension en vidrio de altas prestaciones. Con una inver-

més de 8;5 metros a]-umbran una sion de 116 millones de ddlares la ampliacion disefiada por

|
: 14 Vinci Hamp Architects y Hennebery Eddy Architects es un
nueva lmagen de]‘ ROthkO PaV]']'lon homenaje al expresionista abstracto Mark Rothko —criado
en e]_ Museo de Arte de Port]_and en Portland— y afiade 9.300 metros cuadrados de espacios

modernos y renovados.
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Los vidrios aislantes de gran dimension de Tvilec conectan con la mdxima transparencia y seguridad el interior y el exterior del espacio exposilivo.

Aqui es donde el trabajo de Tvitec | Cricursa cobra todo el
sentido. El Pabellon Rothko es, ante todo, una caja de vidrio
descomunal. Sus ventanales incluyen unidades de doble
acristalamiento de hasta 8,5 metros de altura. fabricadas
en nuestras instalaciones de Cubillos del Sil.

Pero en general las dimensiones van desde los cuatro me-
tros de altura hasta los 8,5, pasando por numerosas unida-
des de 6,4 y 7,5 metros en multiples espacios exteriores e
interiores. La instalacion, precisa y especializada de todo este
conjunto, ha correspondido a los equipos de nuestro cliente
norteamericano, Benson.

LLa produccion para este proyecto se limita a unas 200 unida-
des de doble acristalamiento para sumar un volumen de unos

30 TC Glass Magazine

1.000 metros cuadrados de superficie. La mayor parte del vi-
drio aislante lleva una composicion muy singular, con lamina-
dos que incorporan una gama de vidrio extraclaro Diamant de
Saint Gobain una capa de control solar de alta selectividad y
bajo contenido emisivo como es la Cool Lite SKN 083.

De este modo no solo se consigue el maximo confort y efi-
ciencia energética en el interior del museo, sino que se apues-
ta por la seguridad y la acustica. Para reforzar la resistencia y
seguridad del acristalamiento también se incorporaron pro-
cesos de templado y de termoendurecido.

Para Tvitec | Cricursa ha sido un orgullo poder haber partici-
pado en un proyecto cultural tan representativo en la Costa
Oeste de Estados Unidos.

The IGK Quality Family.

Soluciones de sellado para décadas de durabilidad.

os principales fabricantes de todo el mundo confian en la calidad y la
sostenibilidad de la familia de productos IGK. Descubra soluciones de alto
endimiento para una amplia gama de necesidades, adaptadas a sus pro-

ns de produccién.

SOLUTEC
GLASS

«jDamos una caluresa bienvenida o
a Solutec Glass a la familia IGK!x

James Rodo, director ejecutivo de IGK

IGK 130 Sellodor secun-
“dario de dos componentes,

IGK 511 Sello primario
sin disolventes y resis-

..‘-5;_

IGK 611XL Espaciador  [@]uFE]
i

termopléstico reactivo
@ sin disolventes ni mercurio, tente a losrayos UY @ para aplicaciones avan-
@ base de poliuretanc. base de poliiscbutilenc.  zadas.

Foh

Insulating glass sealants for the world of tomorrow.

IGK lsolierglasklebstofte GmbH
Albert-Einstein-Strafie 5
D-635%94 Hasselroth / Frankfurt am Main

Teléfono + 4% (0] 6055 $060-0
welcome@igk.global
www.igk.global

INNOVATION INSIDE
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Alta velocidad y maxima
calidad

= Aplicacion de material TPA con la mayor precision
= Cierre de esquinas para una apariencia optica perfecta

= Hastaun20% masderendimiento graciasalelevador vertical

LISEC

www.lisec.com

Los integrantes del nuevo comité de empresa de ‘Tvitec, en los que la delegacion ugetista es amplia mayoria, durante la primera reunion tras las elecciones.

UGT 'golea a CC.00 y logra
la mayoria en el nuevo
comité de empresa

Muy Personal

Pedro Fernandez vuelve a
presidir el maximo érgano de
representacion de la plantilla

| sindicato UGT logro una holgada mayoria en las eleccio-

nes celebradas el pasado 12 de marzo para la renovacion
del comité de empresa en Tvitec. La representacion ugetista
logro 9 de los 13 delegados en liza.

En fabrica, el sindicato mayoritario se impuso a Comisiones
Obreras (CC.00) por 7 delegados a 4. Mientras que en la sec-
cion de oficinas -colegio de técnicos y administrativos- UGT
obtuvo los Unicos dos delegados en disputa. Cosechd 49 de
los 55 votos emitidos.

El indice de participacion en las elecciones registré un nivel
muy elevado, y para los triunfadores el amplio respaldo de
los trabajadores y trabajadoras representa un espaldarazo al
talante dialogante a la vez que reivindicativo por el que se ha
apostado con la direccion de la compafiia.

Como presidente del comité, tras la constitucion del mismo
a finales del pasado mes de abril, vuelve a figurar el ugetista
Pedro Fernandez Gonzalez, que expreso su satisfaccion por

el respaldo del personal a una actitud que huye de la confron-
tacion gratuita con los proyectos de futuro de la compafiia.
Junto a él estara como secretario y mano derecha, José Ma-
nuel Gutiérrez Jar.

QUIENES SON

Presidente: Pedro Fernandez Gonzaélez (UGT)
Secretario: José Manuel Gutiérrez Jar (UGT)

Delegados UGT

Silvino Alonso Méndez

Andrés Mauricio Garcia Salazar

Rui Miguel Martins

Raquel Prado Portela

Juan Antonio Hérnandez Rodriguez
Manuel Porfirio Dominguez Conde
Ramon Pardo Cerrén

Delegados CC 00

Johny Alvarez Guerra
Fernando Guerrero Blanco
Oscar Vecin Alvarez
Jonatan Garcia Carro
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Construcciones Metalicas

ESPECIALISTAS
EN EDIFICACION
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Construcciones Metalicas

Poligono del Baya, parcela 17
24492 Cubillos del 5il [Leon)
TIf: +34 987 46 25 05
comerclalidaatrame.es

gaetrame.es

Ingenieria, Fabricacion y Montaje de
Estructuras Metalicas. Cuenta con un
equipo Humano con dilatada experiencia
y de referencia en el sector.

Muy personal | Natalicios

Marc cumple

uestra compafiera del

Departamento de Con-
tabilidad, Estefania Olveira,
sali¢ por fin “de cuentas” y
se convirtié en madre, por
primera vez, el pasado 29
de abril. Estefi dio a luz a
un nifio precioso y también
con apuntes de buen mozo.
Marc, que asi se llama,
peso nada menos 3,675 Kg
y midio 50 centimetros.

Para Estefi y su pareja, Ro-
berto Gonzalez Alvarez,
el nacimiento ha sido una
verdadera explosion de
alegria. Aunque con cier-
to sentido del humor di-
cen que Marc es un “bebé
trampa”, porque solo llora
cuando tiene hambre, pero
cuando solloza se le escu-
cha en todo Bembibre.

Estefania parece que ha delegado todo el tema del cambio
de pafiales en el padre -lo ha embobado diciendo que se le
da superbién-, y se rumorea que esta dedicando buena parte
de su tiempo a ver como planean la vacaciones este afo, ha-

Muy personal

tres meses

|

3
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Roberto, 'Choco’y Estefi, posaron muy [elices con el pequeiio Marc en hrazos.

Felicidades a todos.

ciendo que Choco, un pe-
rrito que hasta ahora era el
ojito derecho de la pareja,
no se sienta algo despla-
zado por el “afan de prota-
gonismo” de Marc, que ya
estd a puntito de cumplir
los tres meses.

Con idéntica felicidad han
vivido también el nacimien-
to de Daniel, el pasado 10
de mayo, Dehomar Flores
y su pareja Sinaic Abad.
Dehomar es trabajador de
Manufactura en la planta
de Tvitec en el Bayo. Daniel
Sair Flores Abad también
vino pisando fuerte en el
Hospital del Bierzo, con
3,580 kg de peso y 50 cm
de talla.

Daniel es el segundo hijo
de esta pareja de origen

venezolano, que ya tiene una nifia de 9 afos, Daira, que esta
encantada con la llegada de su nuevo hermanito.

De visita con el Espiritu Santo

os estudiantes de 2° de la ESO del colegio Espiritu

Santo de Ponferrada dieron una leccion de educa-
cion y saber estar durante la visita que realizaron a las
instalaciones de Tvitec dentro del ciclo que la compania
dedica a los centros escolares de la comarca. Casi una
treintena de chicos y chicas participaron en un recorri-
do por los procesos a los que se somete al vidrio en |a
fabrica. Fue una continuacién de la instalacién, por par-

te de Bierzoglass, de un gran escudo serigrafiado en su
fachada. Ademas la visita tuvo un doble nexo familiar.
La directora del centro, Susana Vega, que acompafo
al grupo, es la esposa de uno de nuestros trabajadores
de laminado, y Agustin Manrique, padre de uno de los
estudiantes, Alvaro, se encargo por su parte de las ex-
plicaciones mas didacticas.
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YOUR ALL-IN-ONE SOLUTION FOR HIGH-PERFORMING,
SUSTAINABLE GLASS DECORATION

Slde ONE enamels

Discover highly durable, energy-efficient enamels designed for
first-surface decoration in architectural and creative glass applications.

El sistema de organizacién para la produccion

- Our Hi-durable colors are RoHS compliant, offer exceptional chemical
automatiza da and weather resistance, and eliminate mirror effects on facades.
Convierta el flujo del vidrio en un sistema logistico totalmente automatizado. El SortJet
[buffer) almacena temporalmente y clasifica las hojas de vidrio siguiendo la secuencia }

de corte y las proporciona en perfecta sincronizacidn con el ciclo de produccidn y en
el orden adecuado. La transferencia de las hojas de vidrio se realiza a demanda enla

misma linea de procesamiento, en carros de arpa o en un AGV opcional. |ndu5try-|eﬂd]ng Systems and services

We deliver intermixable colors with etch, matte and metallic effects, PVD
coating removal, perfect edge decoration products and color-matching
technology. With over 100 years of expertise, we provide optimal solutions
tailored to requirements and backed by industry-standard warranties.

- La continuidad del flujo de vidrio estd garantizada gracias al sistema de logistica
de nivel superior

= Calidad de vidrio fiable gracias a la manipulacion automatica
+ Maximas posibilidades de optimizacion con la supervision en tiempo real

We bring color, performance :
HEGLA - Industriestr. 21 - D-37688 Beverungen « info@hegla.de hegla.com I Vibrancy 6 e (in] (@) | Vibrantz.com

R. Meyer S.L. - ES-Barcelona - +34 93 30105 25 « info@rmeyersl.com s—



ENERGY

ACRISTALAMIENTO DE PROTECCION SOLAR
PARA EL SECTOR RESIDENCIAL

Cuando se trata de un aislamiento disefado para responder a los desafios medioambientales actuales,

Energy es sin duda la gama de vidrios de control solar mas adecuada para el hogar.

Los acristalamientos Energy permiten la entrada de luz natural en la vivienda, al tiempo que bloguean

el calor excesivi, Los productos de la gama Energy son ideales para todas las estaciones, permitiéncole

disfrutar del calor del sol en invierno y reducir el consumo de aire acondicionado en verano. ’
El vidrio de capa Energy esta disponible con vidrio bajo en carbono como Low-carbon Energy 72/38

AGC Flat Glass Ibénica - T+34°93 46 J0760 - F 434 93 46 70770 - sales ibericai@eu.anc com - WiaLA0C-yourglass.com

Your Dreams, Qur Challenge

El proyecto, del estudio internacional Sasaki Associates, imprime a la biblioteca un aspecto absolutamente iinico en lo arquitectonico y con la certificacion LEED Gold.

Lectura transparente

Tvitec por el mundo

La nueva Biblioteca de la
Universidad de Lima reescribe
el concepto muro cortina

con etiqueta LEED Gold

La Universidad de Lima ha estrenado su flamante bibliote-
ca, un edificio de siete pisos y cerca de 18.000 metros que
rompe con el modelo de biblioteca tradicional de silencio y
estudio individual para abrazar el concepto contemporaneo
de "learning commons": un entorno activo concebido para ge-
nerar y compartir ideas. Sus instalaciones combinan areas
de lectura silenciosa en los pisos superiores con multiples
salas de trabajo grupal y espacios de discusion académica.
Sus estanterias abiertas y su sistema de préstamo digital fa-
cilitan el acceso fisico y virtual a las colecciones.
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El proyecto, que forma parte de un plan mas amplio de trans- eleccion del vidrio ha sido clave para lograr este equilibrio en- -

formacion del campus disefiado por el estudio Sasaki Asso- tre eficiencia energética y estética, sin sacrificar el confort

ciates, ha sido concebido con un firme compromiso con la térmico interior. Para nuestro cliente peruano FK Edificacio- ;

sostenibilidad, obteniendo la certificacion LEED Gold. nes, Tvitec procesé mas de 5.000 metros de dobles acrista- ggmehak ol Ay =
o _ o lamientos templados con mid-iron y low-iron y provistos de ERpEE=C b 1 : —dox :

Aesta cer’uﬂcamop contr!buye arquitecténicamente el espec- una capa de control solar muy eficiente como la Cool Lite - ; : dod B8 :

tacglar muro cqrt!na acristalado que lleva la ﬂrmg de Tvitec Xtreme 61/29 de Saint Gobain. Aungue en muchos espacios - - PR | ?' [

| Cricursa. La biblioteca se presenta envuelta en €l como un del centro también lucen multiples barandillas laminadas, en Y :

espacio conectado con su entorno, donde la transparencia y diversos espesores, que suman casi la misma superficie. ' b - e -~ If.'fh' A s

la luz natural potencian la experiencia educativa y el bienestar
de los usuarios. El disefio arquitecténico internacional y el tipo de vidrio utilizado.

_ _ o de altas prestaciones, suponen un verdadero referente dentro
La fachada abierta y acristalada maximiza la entrada de luz, de estas instalaciones en el contexto de América Latina.

reduce el consumo eléctrico y mejora el confort visual. La -

i R
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SOLUCIONES DE - EXCLUSIVOS PARA
= ' ' M MAQUINARIA _ '= ESPARNA Y PORTUGAL

INDUSTRIAL

LINEA DCM PARA FABRICACION
DE MODULODEFACHADA

Es la nueva linea de fabricacion
para modulos de fachada DCM:
productividad, eficacia y eficiencia
en la fabricacion.

Optimizacion del espacio de
almacenamiento

SOLUTEC
GLASS

HERRAMIENTA Y MAQUINARIA
PARA LA MANUFACTURA DEL

VIDRIO DE ULTIMA GENERACION

Servicio Tecnico RECAMBIOS ORIGINALES Y STOCK

S AT DE HERRAMIENTA, ENTREGA
24/48 HORAS

Pol. La Cruz Parcela 2, Nave 10,
Tel. 94 600 22 1 www.solutecglass.com 48196 Lezama (Vizcaya) Espafia.

info@dcm.com.es +34981 691 560 www.dcmgroup.es rourel E’ J RS A=

=S0TTERDO



SAINT-GOBAIN

COOL-LITE XTREME

ORAG

Performance meets
cudainaéfﬁty

ORAE" es el primer vidrio bajo

en huella de carbono del mundo,
combinado con las mejores capas
de control solar COOL-LITE"
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NUEVA

LAM 600

+ AUTOMATIZACION + PRODUCTIVIDAD + EFICIENCIA

La nueva linea de corte de vidrio laminado LAM 600 redefine la
productividad del p cias a su sistema patentado de
lampara integrada de reduci sta 10 segundos el ciclo de
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Mas que clientes...

En el 50 aniversario de Forel

| CEO de Tvitec, Javier Prado, quiso acudir el pasado mes

de mayo para participar en los festejos del 50 aniversa-
rio de la firma de maquinaria de procesamiento de vidrio,
Forel, con la que nuestra compafiia mantiene una gran re-
laciéon de conflanza y afinidad en lo personal. Forel celebro
con una sucesion de atractivas actividades una efeméride
tan relevante, y Ricardo Vianello, CEO de Forel, Giovanni

Quarte, Export Area manager, Carlo Zucarello, sales ma-
nager, fueron grandes anfitriones. Todos ellos posaron en
esta feliz imagen junto al CEO de Solutec, Gonzalo Fernan-
dez, que tiene la representacion de Forel para Espafa, y el
responsable de proyectos de Tvitec para el pais transalpino,
David Abad. Desde Tvitec queremos desear otros 50 afios
de gloria para nuestro proveedor.

Descubra nuestra gama de
carretillas elevadoras Toyota

% Contacte con nosotros
. 900922 600

toyota-forklifts.es

46 TC Glass Magazine

TOYOTA

MATERIAL HANDLING

‘Cumbre’ con Coveris y Mir Galerie en Burdeos
FLOVERIS

--------

Burdeos se convirtio en junio en punto de encuentro para
el tridente comercial de Tvitec que integraron Loren Ro-
driguez, David Abad y Maribel Alonso. La relevancia del
mercado francés para nuestra gama de productos es indu-
dable y hay que seguir mimandolo de manera especial. De
un lado con una gastro-reunion con el equipo de nuestro
distribuidor Mir Galerie, integrado por Emmanuel, Octave,
Manon, Melanie y Babette, pero de otro, y excepcionalmen-
te, para felicitar por sus bodas de plata a nuestro cliente Co-
veris. Esta empresa es sin duda uno de los fachadistas que
desarrolla algunos de los proyectos mas iconicos en el pais
galo. En la imagen Loren y Maribel, posando con Damien
Romani y Pierre Baboulene, director general y director de
compras, respectivamente.

Destino Albania con
Zak World of Facades

| director comercial de Cricursa, Ferran Figuerola, y

la coordinadora del departamento Internacional de
Tvitec, Armela Gluscevic, viajaron a Albania para parti-
cipar en una nueva edicion de ZAK World of Fagades,
uno de los encuentros internacionales mas relevantes
y exclusivos dedicados al disefio de envolventes arqui-
tectonicas y acristalamientos de altas prestaciones.
Ambos presentaron a decenas de arquitectos, ingenie-
ros, consultores y promotores, las soluciones especia-
les de Tvitec | Cricursa tanto planas como curvadas.
Gluscevic resalto el alto nivel de participacion en el
evento y la referencia que Albania comienza a ser en el
mercado balcanico.

ADVANCED TECHNOLOGIES
FOR ENERGY-EFFICIENT WINDOWS
AND FACADES

Thiover, Poliver, Butylver, Butylver TPS, Hotver, Molver,
Chromatech Ultra, Multitech G, Thermix Tx Pro

N WL P/ oM FENZI IR )

www.fenzigroup.com
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CASTRO GLASS

ESPECIALISTAS EN MANUFACTURA

"V BOVONE

MADE IN EXCELLENCE

LINEAS fabricacion VIDRIO LAMINAR

Islas robotizadas con Canteadoras con
gestion automatica de los incrementos

|
|
T

Encuéntranos para mas 'i._lfﬂr:TI dCION en:
www.castroglass.es | castroglass@castroglass.es

CASTRO GLASS, S.L. C/Benito Castro, 10 28028 MADRID
Tel. 91713 1510 Fax. 91 726 00 06

CASTRO GLASS

iUnidos por el pro
iInnovando por el futuro!

Transformamos la vida con una vision
mundial que trasciende el vidrio.

En nuestro viaje hacia el progreso,
moldeamos el futuro con nuestras
soluciones vanguardistas y
sostenibles, nuestra experiencia
a nivel mundial y nuestro
asesoramiento en el sector
del vidrio.

Por favor, escanee el
codigo QR para obtener
mas informacion.

: Ofz10
sisecam.com -
© @ /sisecam flatglass
(i) /sisecamflatglass




Somos Noticia

Desayunos digitales
con Javier Prado

I Bierzo Digital, uno de los nativos digitales lideres en Ledn,

organizo a principios de mayo uno de sus habituales Desa-
yunos Informativos con la presencia del primer ejecutivo de
Tvitec, Javier Prado. Los periodistas Alejandro Julian y Alex
Estébanez interrogaron el empresario numero uno de la trans-
formacién de vidrio en Espafia no sélo sobre los proyectos
industriales que tiene en ciernes. También lo convirtieron en
oraculo para recabar su opinion sobre el futuro del Bierzo en
lo econémico y en lo referente a infraestructuras. El director
general de Tvitec no se mordio la lengua a lo hora de exigir un
mayor mantenimiento de las abandonadas infraestructuras
publicas de comunicacion.

AC

HOBELS

MARRIOTT,

AC

HOTELS

SARRIDTT
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Bienvenida Rocalux
al bosque mas
bonito de Espana

| Soto de Villar de los Barrios (Ponferrada) inaugurd el

27 de mayo un espectacular panel de bienvenida a los
visitantes, donde se traza un plano del castafar, conside-
rado oficialmente como uno de los bosques mas bellos de
Espafia, y las cuatro rutas que vertebran este paraje natural.
El panel de sefalizacion luce espectacular y cuenta con la
firma de Tvitec, que dond a los promotores del bosque la
pieza, fabricada en su gama Rocalux, que ademas de su
uso en fachadas ventiladas y modulares o en disefio interior,
resulta espectacular para la sefalética. La prensa local se
hizo eco con profusion.

Las camaras de
“Hecho en Castilla y Leon” en Tvitec

UILAR = s
|

| programa “Hecho en Castilla y Leon”, que pro-
ducey difunde La 7 de Castillay Leén trajo sus
* camaras de television y a sus comunicadores has-
ta las principales plantas de Tvitec en el poligono
del Bayo, en Cubillos del Sil, para hacerse eco no
solo de los procesos de transformacion del vidrio,
sino para llamar la atencion sobre los iconicos pro-
yectos a los que el resultado de estos procesos
llega en todo el mundo. La periodista y presenta-
dora Maria de Miguel entrevisto a trabajadores de
la fabrica y también a ejecutivos como el director
comercial y cofundador de Tvitec, Alberto Fernan-
dez Suitil. El programa se emitio el pasado mes de

| junio con notable difusion.

Las Fabricas'd
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FERAL MMM T T BT R T

FAST EDGE GRINDING
WITH COMBINATION SEAMING

FG Vertical Edge Grinding and Seaming

Two Processes One Cycle

Four spindles mounted on Two vertical operating heads

Precision flat industrial grind with simultaneous seaming

Ideal for pre IGU and Automated Production Systems

REPRESENTED IN WATCH NO
SPAIN & PORTUGA

"\
(o

50th anniversary
www.forelspa.com



